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Population of Macao was estimated at 541 200 as at 30 September 2009, down by 0.6% from
end-June and 2.9% year-on-yeatr.

In the third quarter of 2009, there were 1 224 live births, up by 17.8% quarter-to-quarter and
0.2% year-on-year. Gender ratio of the newborn was 109.2, with 639 male babies.

The number of mortality cases totalled 373 in the third quarter of 2009, down by 4.1%
quarter-to-quarter and 8.6% year-on-year. The top three underlying causes of death were Neoplasms
(143 cases), Diseases of the Circulatory System (83 cases) and Diseases of the Respiratory System (48
cases). Meanwhile, 5 cases of fetal mortality were recorded.

The Health Bureau received 3 702 cases of Notifiable diseases in this quarter, consisting mainly
of Influenza A/HIN1 (Swine flu) (2 847 cases), Influenza (478 cases) and Enterovirus Infection (137
cases).

In addition, 828 cases of marriage registration were recorded, up by 13.3% quarter-to-quarter
and 11.1% year-on-year.

In the third quarter of 2009, a total of 2 697 individuals were authorized to reside in Macao, up
by 459 quarter-to-quarter and 600 year-on-year. Total number of non-resident workers stood at 77 239
at the end of this quarter, down by 6 377 quarter-to-quarter and 27 042 year-on-year.

Moreover, there were 1 111 Mainland immigrants moving to Macao with One-way Exit Permit,
up by 80.7% (496) quarter-to-quarter and 78.9% (490) year-on-year. Meanwhile, 334 illegal
immigrants were repatriated, down by 26.4% quarter-to-quarter but up slightly by 0.9% year-on-year.
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Principais dados das estatisticas demogréaficas
Principal Demographic Statistics

2007 2008 2009
TEEL
ééis FWNE | F-F | NS F | 1SS | A | 5% | SIS | 5SS
ltem 4°Tri. | 21°Tri. | 2°7Tri. 3° Tri. 40 Tri. 1°7Tri. 2°Tri. | 3°Tri.
Q4 Q1 Q2 Q3 Q4 Q1 Q2 Q3
M '['Fﬂ?f (W#8) ") bl MF 538.1| 543.0 551.8 557.3 549.2 546.2 544.2 541.2
Estimativa da populacéo (fim do periodo) (000) PiM 265.7| 268.0 2735 276.8 269.5 267.4 265.2 261.6
Population Estimate (End of Period) tF 272.4| 2750 278.4 280.5 279.7 278.7 279.0 279.6
ek gl ¥ MF 1352 1076 1093 1221 1327 1117 1039 1224
Nados-vivos biM 702 560 602 633 680 599 540 639
Live Births +F 650 516 491 588 647 518 499 585
Zeit v MF 388 516 391 408 441 462 389 373
Obitos biM 212 278 217 220 256 266 206 212
Mortality ¢ F 176 238 174 188 185 196 183 161
= ﬁ bl MF 2 3 1 9 2 5 - 5
Fetos-mortos Pim 1 - 1 1 - 2 - 3
Fetal Mortality tF 1 3 - 7 2 2 - 2
SR lﬁ;ﬂiﬂﬁ + 627 582 759 774 1145 1264 1243 3702
Doengas de declaragéo obrigatdria Casos
Notifiable Diseases Case
ﬁ‘.ﬁﬁﬁ?' / Casamentos / Marriage . Casos Case 506 684 742 745 607 635 731 828
9 REY
Trabalhadores nédo residentes
Non-resident Workers
s v MF 16835\ 15274 19544 18598 12 489 8863 9 004 7702
Aumento biM 9928| 8840 12439 11352 6851 4 657 4 659 3389
Inflow ¢ F 6907| 6434 7 105 7246 5638 4 206 4345 4313
YRl bl MF 11381| 10468 11052 12822 24609 | 13235 13177 14079
Diminuicdo biM 7805 6614 6573 7 256 18 705 7 363 7917 8435
Outflow +F 3576/ 3854 4479 5566 5904 5872 5260 5644
S 03 i MF 85207| 90013 98505 104281 92161 | 87789 83616 77 239
Saldo (fim do periodo) biM 50004| 52230 58096 62192 50338 | 47632 44374 39328
Balance (End of Period) ¢ F 35203| 37783 40409 42089 41823 | 40157 39242 37911
)’g{{f B[‘Jgf IS :{
Individuos autorizados a residir em Macau
Individuals Authorized to Reside in Macao
grp bl MF 1737 1652 2 362 2097 1806 1588 2238 2 697
Aumento biM 869 833 1228 1054 951 811 1136 1393
Inflow +F 868 819 1134 1043 855 777 1102 1304
Vit v MF 95 298 122 339 489 1322 682 161
Diminuicédo biM 53 164 67 194 249 622 319 91
Outflow ¢ F 42 134 55 145 240 700 363 70
B bl MF 1642 1354 2240 1758 1317 266 1556 2536
Saldo liquido biM 816 669 1161 860 702 189 817 1302
Net Balance +F 826 685 1079 898 615 77 739 1234
ﬁ?ﬂ@%ﬁ@ﬁw*@%y v MF 596 515 715 621 429 605 615 1111
Cidaddos chineses titulares de “Salvo PiM 177 174 222 172 152 179 196 311
conduto singular da China Continental para v F 419 341 493 449 277 426 419 800
Macau/Hong Kong”
Chinese Immigrants with “One-way Exit
Permit”
BLERZRE iﬁﬂﬁ ¥ MF 367 355 307 331 431 444 454 334
Imigrantes ilegais repatriados PiM 218 168 144 176 212 250 250 152
Illegal Immigrants Repatriated tF 149 187 163 155 219 194 204 182

* - KR
1 caso de sexo ignorado
1 case of unknown gender
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Os quadros abaixo indicados podem ser consultados no website da DSEC
The following statistical tables are available for download from our website
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Nados-vivos
Live Births
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Nados-vivos, segundo a residéncia da mée e a assisténcia ao parto

Live Births by District of Residence of Mother and Delivery Service Used
FNAME BB 2 A RA RN 2 AT B TP

Nados-vivos, segundo 0 peso & nascenca e 0 Sexo, por grupo etéario da méae

Live Births by Gender, Weight of Baby and Age Group of Mother
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Nados-vivos, segundo 0 peso & nascenca, por natureza do parto e ordem de nascimento
Live Births by Weight, Type of Fetus and Birth-order

Flw 2 R S R e B2 A7 B 2P

Nados-vivos, segundo o sexo, por grupo etario combinado dos pais

Live Births by Gender of Baby and Age Group of Parents

FARZ P~ w2 Ak e Yt 574 B Q¥ P

Nados-vivos, segundo a duragdo da gravidez e o sexo, por grupo etario da mée

Live Births by Gender of Baby, Age Group of Mother and Duration of Pregnancy
FehAHE S DA B2 S N2 PRI 2 AT B QP

Nados-vivos, segundo o peso & nascenca, por local de nascimento, assisténcia ao parto e sexo
Live Births by Gender, Weight, Place of Birth and Delivery Service Used

Rt LB EE T o~ KRB AT B N 2 AT B 2k

Nados-vivos, segundo a freguesia de residéncia da mée, por grupo etario da mae e sexo dos nados-vivos
Live Births by Gender of Baby, Age Group and Parish of Residence of Mother

FEEAS o~ B2 A 0 e B2 AT B SR

Nados-vivos, segundo a ordem de nascimento e sexo, por grupo etario da mae

Live Births by Gender of Baby, Age Group of Mother and Birth-order

Felh w2 A A e St 2 74 B ST P

Nados-vivos, segundo o sexo, por grupo etéario da méae

Live Births by Gender of Baby and Age Group of Mother
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Obitos, segundo o grupo etario, por causas antecedentes de morte

Mortality by Age Group and Underlying Cause of Death

FHFRIR A~ T (8032 &~ FlAag 4 ) B B2 - Hp

Obitos, segundo o estado civil, por causas antecedentes de morte (lista de 80 rubricas) e sexo
Mortality by Gender, Marital Status and Underlying Cause of Death (80 Listed Rubrics)

FeEds (Mp3) RS- R T 22 K

Obitos de criangas com menos de 1 ano, segundo a idade (em dias) e o0 sexo

Infant Mortality under Age of 1 by Gender and Age (in Days)

FRED 2 - PFRRTZFADHE - Bp (5005 &t )

Obitos perinatais (500 e mais gramas), segundo a duragio da gravidez, por ocorréncia da morte
Perinatal Infant Mortality (500 Grams and Above) by Duration of Pregnancy and Time of Mortality
A Kk e a2 sl (AP AEPALL)

Fetos-mortos (28 e mais semanas), segundo o grupo etario da mée e o sexo de feto-morto

Fetal Mortality (28 Weeks of Pregnancy and Above) by Fetal Gender and Age Group of Mother
FRED ~RA7T] (3indfafp £ ) % w2 5 rndkp

Fetos-mortos, segundo a duragdo da gravidez, por causas antecedentes de morte (lista de categorias com 3 algarismos) e sexo
Fetal Mortality by Gender, Duration of Pregnancy and Underlying Cause of Death (3-Digit Rubrics)
Feple A7 TF (8032 F| L sg 4 ) 2 MEw|Sh2 = kP

Obitos, segundo o grupo etario, por causas antecedentes de morte (lista de 80 rubricas) e sexo
Mortality by Gender, Age Group and Underlying Cause of Death (80 Listed Rubrics)

FHIFRR T~ R g2 5 e

Obitos, segundo o estado civil, por grupo etério e sexo

Mortality by Gender, Age Group and Marital Status

Py U A IR SR B AR

Obitos, por grupo etario e sexo

Mortality by Gender and Age Group
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Obitos perinatais, segundo o peso & nascenga, por causas antecedentes de morte (lista de categorias com 3 algarismos) e sexo
Perinatal Infant Mortality by Gender, Weight at Birth and Underlying Cause of Death (3-Digit Rubrics)
311 #rPa=cE 2R }é; Ev?‘h)i—7 ;“Nrﬁ’;;p (}L_’iﬁ}!-“ AR Hp Ry l)
Fetos-mortos (28 e mais semanas), segundo a ordem de nascimento, por grupo etario da mée
Fetal Mortality (28 Weeks of Pregnancy and Above) by Age Group of Mother and Birth-order

DN R B
Doencas de declaracéo obrigatoria
Notifiable Diseases

41 R AR HcP
NUmero de doengas de declaragao obrigatéria
Number of Notifiable Diseases
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Casamentos
Marriage

B 47 b BT R R A 2 Bl P
Casamentos segundo o estado civil anterior dos conjuges
Marriage by Marital Status of the Couple before Marriage
5.2 AT FE T N AL MAFIRZ A2 Rl B
Casamentos segundo o estado civil anterior, a forma de celebragéo e o regime de bens, por grupo etario dos conjuges
Marriage by Age Group of the Couple, Marital Status before Marriage, Type of Ceremony and Property Arrangement
53 49 % KAtz Bk
Casamentos segundo o grupo etario dos conjuges
Marriage by Age Group of the Couple
54 47 %3 dvd e it B isdRp
Casamentos segundo a naturalidade dos conjuges
Marriage by Place of Birth of the Couple
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Individuos autorizados a residir em Macau
Individuals Authorized to Reside in Macao

6.1 EEETAILimR
Movimento de individuos autorizados a residir em Macau
Flow of Individuals Authorized to Reside in Macao

6.2 HIFL P EHF IR R R E PR EEET A Lk
Individuos autorizados a residir em Macau, segundo o sexo, por pais / territorio de emisséo de documento de identificacdo
Individuals Authorized to Reside in Macao by Gender and Country / Territory of Issuance of Identity Document
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Trabalhadores nao residentes
Non-resident Workers

7.1 hE R PER
Movimento de trabalhadores ndo residentes
Flow of Non-resident Workers
72 AL GEP 2 R F N E R R R AR 2 e U R SRR
Saldo dos trabalhadores néo residentes em Macau, segundo 0 sexo, por pais / territério de emissdo de documento de identificacéo
Balance of Non-resident Workers in Macao by Gender and Country / Territory of Issuance of Identity Document

#
Imigrantes
Immigrants

81 4Rz FHEEREOY BN HES A HKP
Cidadéos chineses titulares de “Salvo conduto singular da China Continental para Macau/Hong Kong”, segundo o local de origem
Chinese Immigrants with “One-way Exit Permit” by Place of Origin
82 fephEz puli FHEEDY K S A EP
Cidadaos chineses titulares de “Salvo conduto singular da China Continental para Macau/Hong Kong”, segundo o0 grupo etario e o
Sexo
Chinese Immigrants with “One-way Exit Permit” by Gender and Age Group
8.3 A M M2 AREE » B B
Imlgrantes ilegais repatriados, por local de origem
Illegal Immigrants Repatriated by Place of Origin
8.4 Feplez Ll Bl EE M H D
Imigrantes ilegais repatriados, por grupo etarlo € Sexo
Illegal Immigrants Repatriated by Gender and Age Group



